SAITPOL

Dischi STRIP
Disques STRIP
STRIP discs
Discos STRIP

Dischi in abrasivo tridimensionale
rigido (strip) con carburo di silicio,
montato su supporto in fibra di vetro.
Per utilizzo con levigatrici angolari.
RG: materiale strip standard,
colore nero.

RR: materiale strip ad alta
resistenza ed aggressivita,

colore rosso.

APPLICAZIONI

B RIMOZIONE DI RUGGINE, CALAMINA,
VERNICI, COLLE

W PULIZIA CORDONI DI SALDATURA

—

SUPPORTO IN FIBRA DI VETRO
SUPPORT EN FIBRE DE VERRE
FIBRE GLASS BACKING

SOPORTE EN FIBRA DE VIDRIO

Disques abrasifs tridimensionnels
rigides (strip) en carbure de
silicium, montés sur support en
fibre de verre. Pour utilisation avec
meuleuses d’angle.

RG: matériau strip standard,
couleur noire.

RR: mateériau strip a haute résistance
et agressivité, couleur rouge.

PRECONISATIONS

B ELIMINATION DE LA ROUILLE, DU CALAMINE,
DES PEINTURES ET DES COLLES

B NETTOYAGE DES CORDONS DE SOUDURE

Silicon carbide discs with three-
dimensional rigid abrasive (strip),
on fibre glass backing.

For use with angle grinders.

RG: standard strip material,
black colour.

RR: strip material with high
resistance and aggressivity,

red colour.

APPLICATIONS

B REMOVAL OF RUST, SCALE, PAINTS,
ADHESIVES

M CLEANING OF WELD SEAM AND SURFACES

Discos de abrasivo tridimensional
rigido (strip) en carburo de silicio,
montado sobra soporte de fibra de
vidrio. Para trabajos con pulidoras
angulares.

RG: material strip estdandar,

color negro.

RR: material strip de alta
resistencia y agresividad, color rojo.

APLICACIONES

W ELIMINACION DE OXIDO, INCRUSTACIONES,
BARNICES, COLAS

W [IMPIEZA DE CORDONES DE SOLDADURA

E DECAPAGGIO ET DECAPAGE Y DECAPADO
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SAITPOL-FV @115 x 22,23 RG 71050 stock 10.000 6.000 + 8.500 10 (2x5)
SAITPOL-FV @115 x 22,23 RR 71051 stock 10.000 6.000 + 8.500 10 (2x5)
SAITPOL-FV @125 x 22,23 NEW RR 71052 W4 9.000 5.000 +7.500 10 (2x5)

Dischi in abrasivo tridimensionale
rigido (strip) con carburo di silicio. Da
montare con apposito porta-utensile.
RG: materiale strip standard,

colore nero.

APPLICAZIONI

B RIMOZIONE DI RUGGINE, CALAMINA,
VERNICI, COLLE

W PULIZIA CORDONI DI SALDATURA

Disques abrasifs tridimensionnels
rigides (strip) en carbure de
silicium. A monter avec porte-outil
adapteé.

RG: matériau strip standard,
couleur noire.

PRECONISATIONS

W £LIMINATION DE LA ROUILLE, DU CALAMINE,
DES PEINTURES ET DES COLLES

B NETTOYAGE DES CORDONS DE SOUDURE

Silicon carbide discs with three-
dimensional rigid abrasive (strip).
To be fitted with suitable arbor.
RG: standard strip material,
black colour.

APPLICATIONS

B REMOVAL OF RUST, SCALE, PAINTS,
ADHESIVES

B CLEANING OF WELD SEAM AND SURFACES

Discos de abrasivo tridimensional
rigido (strip) en carburo de silicio.
Se monta con el porta-herramienta
adecuado.

RG: material strip estdandar,

color negro.

APLICACIONES

B ELIMINACION DE OXIDO, INCRUSTACIONES,
BARNICES, COLAS

B [/MPIEZA DE CORDONES DE SOLDADURA

E DECAPAGGIO ET DECAPAGE Y DECAPADO
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SAITPOL D-STRIP 100 x13 x 10 RG 71020 stock 6.000 10
SAITPOL D-STRIP 150 x 13 x 10 RG 71021 stock 4.000 10

Kit porta-utensile, gambo @ 6 mm / Kit porte-outil, tige @ 6 mm [ Arbor kit, spindle @ 6 mm / Kit porta-herramienta, eje @ 6 mm
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NORME DI SICUREZZA

Non superare la velocita
massima indicata su ciascun
disco. Le velocita massime
sono calcolate per montaggio
kit porta-utensile con sbalzo
mas S=5mm.

NORMES DE SECURITE

Ne pas dépasser la vitesse
maximum indiquée sur chaque
disque. Les vitesses maximum
sont calculée pour le montage
du kit porte-outil avec port-a-
faux max S =5 mm.

BACK

SAFETY REMARKS

The maximum speed marked
on each disc must never be
exceeded.

Maximum speed stated at

S =5 mm spindle overhang.

NORMAS DE SEGURIDAD

No superar la velocidad maxima
indicada sobre cada disco. Las
velocidades maximas estan
calculadas para el montaje del
kit porta-herramienta con salto
o distancia maximo de S =5 mm.
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